




Kıymetli Sanatseverler,

Medeniyetlerin buluşma noktası olan kadim şehrimiz Bursa, bu yıl 
da dünyanın farklı coğrafyalarından gelen misafirlerini aynı gönül 
ikliminde ağırlamanın mutluluğunu yaşıyor.

Bursa, tarih boyunca olduğu gibi bugün de misafirperverliği, hoşgörüsü 
ve kültür-sanata verdiği değerle örnek bir şehir olmaya devam ediyor. 
Dünyanın dört bir yanından gelen sanatçılarımızın şehrimizde kuracağı 
dostlukların ve kültürel bağların, özlemini duyduğumuz uluslararası 
kardeşlik anlayışını daha da güçlendireceğine yürekten inanıyorum.

Uluslararası Altın Karagöz Halk Dansları Yarışması, yıllardır Bursa’nın 
kültürel kimliğinin önemli bir parçası olmuştur. Geleneklerimizi 
yaşatmak, kültürel mirasımıza sahip çıkmak ve onu gelecek nesillere 
aktarmak hepimizin ortak sorumluluğudur. Halk dansları ise bu mirasın 
en renkli, en canlı ve en samimi anlatım dilidir. Her ezgide, her figürde 
bir milletin tarihi, kültürü, sevinci ve hayat hikâyesi vardır.

Bu anlamlı organizasyonun gerçekleşmesinde emeği geçen Bursa 
Kültür Sanat ve Turizm Vakfımıza, ülkemizi ve şehirlerini en güzel şekilde 
temsil eden tüm sanatçılarımıza ve katkı sunan herkese gönülden 
teşekkür ediyorum.

Uluslararası dostluğun, kültürün ve sanatın buluştuğu bu güzel festivalin 
şehrimize değer katmaya devam etmesini diliyor; tüm hemşehrilerimizi 
bu coşkuyu birlikte yaşamaya davet ediyorum.

Saygılarımla,

Dear Art Enthusiasts,

Our ancient city of Bursa, a historic meeting point of civilizations, is 
once again honored to welcome guests from across the world, bringing 
together people from diverse cultures in a shared spirit of friendship 
and goodwill.

Throughout its long history, Bursa has remained a city distinguished 
by its hospitality, tolerance, and deep appreciation for culture and the 
arts. I sincerely believe that the friendships and cultural bonds to be 
formed among the artists from around the world during their stay in 
our city will further strengthen the spirit of international friendship and 
mutual understanding to which we all aspire.

The International Golden Karagöz Folk Dance Competition has long 
been an integral part of Bursa’s cultural identity. Preserving our 
traditions, safeguarding our cultural heritage, and passing it on to 
future generations is a shared responsibility for us all. Folk dances 
represent one of the most vibrant, colorful, and authentic expressions 
of this heritage. Every melody and every dance movement reflects the 
history, culture, joys, and life story of a nation.

I would like to extend my sincere appreciation to the Bursa Culture, 
Arts and Tourism Foundation, for its dedicated efforts in organizing 
this meaningful event, to all the artists who proudly represent their 
countries and cities, and to everyone whose valuable contributions 
have made this festival possible.

I sincerely hope that this remarkable festival, where international 
friendship, culture, and art come together, will continue to enrich our 
city, and I warmly invite all our fellow citizens to join us in sharing the 
excitement and joy of this celebration.

Respectfully,

Şahin BİBA

Bursa Büyükşehir Belediye Başkan Vekili

Şahin BİBA

Deputy Mayor
Bursa Metropolitan Municipality



Değerli sanatseverler, 

Bursa, tarihi İpek Yolu üzerinde yüzyıllardır kültürlerin, geleneklerin ve 
sanatın buluşma noktası olmayı sürdüren özel bir kenttir. Bu zengin 
mirasın en önemli yansımalarından biri olan Uluslararası Altın Karagöz 
Halk Dansları Yarışması da farklı coğrafyalardan gelen kültürleri her yıl 
Bursa’da bir araya getirmektedir. 

Bursa Kültür Sanat ve Turizm Vakfı Yönetim Kurulu olarak, kentimizin 
uluslararası alandaki en köklü kültür-sanat organizasyonlarından 
birine ev sahipliği yapmanın gururunu yaşıyoruz. Yarım asrı aşan 
geçmişiyle dostluk, kardeşlik ve kültürel paylaşımın simgesi hâline 
gelen bu değerli organizasyonu geleceğe taşımak, bizim için önemli 
bir sorumluluk ve heyecan kaynağıdır. 

Uluslararası Bursa Festivali kapsamında bu yıl 38’incisi düzenlenen 
Altın Karagöz Halk Dansları Yarışması, 7-12 Temmuz tarihleri arasında 13 
ülkeden halk dansları topluluklarını ağırlayacak. Sahneye taşıyacakları 
her adımla kendi kültürlerini, geleneklerini ve sanatlarını Bursa ile 
paylaşacak olan ekipler, kentimizin kültürel yaşamına da değer 
katacaktır. 

Sanatın evrensel diliyle kurulan bu güçlü bağların toplumlar arasında 
dostluk ve anlayışı geliştirdiğine inanıyor; yarışmamıza katılan tüm 
ülkelere ve ekiplere hoş geldiniz diyor, başarılar diliyorum. Folklorun 
coşkusunu ve kültürlerin zenginliğini birlikte paylaşacağımız 
gösterilerde buluşmak dileğiyle, tüm sanatseverlere keyifli ve 
unutulmaz bir yarışma deneyimi temenni ediyorum.

Dear Distinguished Art Enthusiasts,

Bursa is a unique city that has served as a meeting point of cultures, 
traditions, and the arts for centuries along the historic Silk Road. One of 
the most significant reflections of this rich heritage is the International 
Golden Karagöz Folk Dance Competition, which brings together 
cultures from different parts of the world in Bursa each year.

As the Board of Directors of the Bursa Culture, Arts and Tourism 
Foundation, we are honored to host one of our city’s most established 
international cultural and artistic events. Preserving and carrying this 
distinguished organization into the future an event that, with a history 
spanning more than half a century, has become a symbol of friendship, 
fraternity, and cultural exchange is both a significant responsibility 
and a source of great pride for us.

Organized as part of the International Bursa Festival, the 38th 
International Golden Karagöz Folk Dance Competition will welcome 
folk dance ensembles from 13 countries between 7 and 12 July. Through 
every performance they present on stage, these ensembles will share 
their cultures, traditions, and artistic heritage with the people of Bursa, 
while making a valuable contribution to the cultural life of our city.

Believing that the strong bonds established through the universal 
language of art promote friendship, mutual understanding, and 
solidarity among nations, I extend a warm welcome to all participating 
countries and ensembles and wish them every success in the 
competition. I look forward to meeting you at the performances, where 
together we will celebrate the vitality of folklore and the richness of 
diverse cultures, and I wish all art enthusiasts an inspiring, enjoyable, 
and unforgettable competition experience.

Zekeriya BİRKAN

Bursa Kültür Sanat ve Turizm Vakfı 
Yönetim Kurulu Başkanı

Zekeriya BİRKAN

Chairman of the Board of Directors
Bursa Culture, Arts and Tourism Foundation



1987
YUGOSLAVIA
The Ensemble of Folk Dance and
Songs “Sonja Marinkovic”

1st
GOLDEN KARAGOZ PRIZE 1996

GEORGIA
Folk Dance Group
“Rokva”

10th
GOLDEN KARAGOZ PRIZE

1990 1999
T.R.N.C.
Folk Dance Group 
“İskele Belediyesi”

ABHAZYA
Caucasus State
Folk Dance Ensemble

4th
GOLDEN KARAGOZ PRIZE

13th
GOLDEN KARAGOZ PRIZE

1993
ALBANIA
State Folk Dance Ensemble
“Şetror” (Tirana)

7th
GOLDEN KARAGOZ PRIZE 2002

TURKMANISTAN
Folk Dance Ensemble
“Serdara Serpay”

16th
GOLDEN KARAGOZ PRIZE

1988 1997
TÜRKİYE
Çankaya Belediyesi 
“Hoy-Tur” Folk Dance Group

GEORGIA
Folk Dance Group
“Kalibi” 

2nd
GOLDEN KARAGOZ PRIZE

11th
GOLDEN KARAGOZ PRIZE

1991
MEXICO
Folk Dance Group
“Macuilxochitl”

5th
GOLDEN KARAGOZ PRIZE 2000

MEXICO
Cultural Organization of
Folk Dance Puebla

14th
GOLDEN KARAGOZ PRIZE

1994
GEORGIA
Magaradze Folk Dance Ensemble
“Siskari”

8th
GOLDEN KARAGOZ PRIZE 2003

MEXICO
Folk Dance Group 
Tenochtitlan de Pueblo

17th
GOLDEN KARAGOZ PRIZE

1989
YUGOSLAVIA
Folk Dance Group 
“Kud Jedinstvo”

3rd
GOLDEN KARAGOZ PRIZE 1998

CHECHNYA
Chechen Dance Company
“Vainakh”

12th
GOLDEN KARAGOZ PRIZE

1992
T.R.N.C.
Folk Dance Group
“İskele Belediyesi”

6th
GOLDEN KARAGOZ PRIZE 2001

RUSSIAN FEDERATION 
KARACHAY- CHERKESSIA

Folk Dance Group “Elbrus” 

15th
GOLDEN KARAGOZ PRIZE

1995
BULGARIA
Burgas Folklore Ensemble
“Strandza”

9th
GOLDEN KARAGOZ PRIZE 2004

TURKMENISTAN
Folk Dance Ensemble
“Serdara Serpay”

18th
GOLDEN KARAGOZ PRIZE



2005
SOUTH KOREA
Cho-Nam Gyu & Song Jung Eun
Dance Company

19th
GOLDEN KARAGOZ PRIZE

2014
BULGARIA Ensemble 

“Mezdra”

28th
GOLDEN KARAGOZ PRIZE

2008
GEORGIA
Georgian Folk Dance Group 
Nartebi

22th
GOLDEN KARAGOZ PRIZE

2011
GEORGIA
Adjarian Song and Dance State
Ensemble

25th
GOLDEN KARAGOZ PRIZE

2006
SOUTH KOREA
Iksan City
Dance Company

20th
GOLDEN KARAGOZ PRIZE

2015
SERBIA Academic Cultural Artistic 

Society “Ivo Lola Riḃar”

29th
GOLDEN KARAGOZ PRIZE

2009
GEORGIA
Georgian Technical Univercity
Georgian Folk Dance Company Merani

23th
GOLDEN KARAGOZ PRIZE

2012
BULGARIA
Sofia National Choreograph School
Dance Group

26th
GOLDEN KARAGOZ PRIZE

2007
BULGARIA
Folk Dance Ensemble 
“Pirin”

21th
GOLDEN KARAGOZ PRIZE

2016
TURKMENISTAN

30th
GOLDEN KARAGOZ PRIZE

2010
BULGARIA
Sofia Folk Dance
Esemble

24th
GOLDEN KARAGOZ PRIZE

2013
KOSOVO
National Song and Dance
Ensemble “Shota”

27th
GOLDEN KARAGOZ PRIZE

2017
31th
GOLDEN KARAGOZ PRIZE 2018

32th
GOLDEN KARAGOZ PRIZE 2019

33th
GOLDEN KARAGOZ PRIZE

ALMANYA - A.B.D. - ARJANTİN - ARNAVUTLUK - AVUSTURYA - AZERBAYCAN - BANGLADEŞ 
BAŞKURDİSTAN - BELARUS - BELÇİKA - BEYAZ RUSYA - BOLİVYA - BOSNA HERSEK 
BREZİLYA - BULGARİSTAN - CEZAYİR - CİBUTİ - ÇAD - ÇEÇENİSTAN - ÇEK CUMHURİYETİ 
ÇİN - ÇUVAŞİSTAN - DAĞISTAN - DANİMARKA - ENDONEZYA - ESTONYA - FİLDİŞİ SAHİLİ 
FİLİPİNLER - FRANSA - GAMBİYA - GANA - GÜNEY AFRİKA - GÜNEY KORE - GÜRCİSTAN 
HIRVATİSTAN - HİNDİSTAN - İRLANDA - İSKOÇYA - İSPANYA - İTALYA - KARADAĞ 
KAZAKİSTAN - KIRGIZİSTAN - KKTC - KOLOMBİYA - KORE - KOSTA RİKA - LETONYA - LİTVANYA 
MACARİSTAN - KUZEY MAKEDONYA - MALEZYA - MARTİNİK ADALARI - MEKSİKA - MISIR 
MOĞOLİSTAN - MOLDOVA - NİJERYA - OSETYA - ÖZBEKİSTAN - PANAMA - POLONYA 
PORTEKİZ - PORTO RİKO - ROMANYA - RUSYA - SENEGAL - SIRBİSTAN - SİERRA LEONE 
SLOVAKYA - ŞİLİ - TATARİSTAN - TAYLAND - TAYVAN - TUNUS - TÜRKMENİSTAN - UGANDA 
UKRAYNA - ÜRDÜN - VENEZUELA - YAKUTİSTAN - YUNANİSTAN

“Serpay” Folklore 
Ethnographic Studio

KAZAKHSTAN BULGARIA GEORGIA“Kazyna” Ensemble of
The Dance

“Philip Kutev” National 
School of Folk Arts

Georgia State Ensemble
“Khorumi of Adjara”

2022

2025

34th
GOLDEN KARAGOZ PRIZE

37th
GOLDEN KARAGOZ PRIZE

2023
35th
GOLDEN KARAGOZ PRIZE 2024

36th
GOLDEN KARAGOZ PRIZE

GEORGIA

BULGARIA

MEXICO UZBEKISTANBatumi State Choreographic 
Ensemble

National Folklore Ensemble 
“Filip Kutev”

Veracruz, Huayacocotla 
Topluluğu

“Navbahor” Ensemble of the 
Uzbekistan State Philharmonic



KATILIMCI
ÜLKELER

PARTICIPATING COUNTRIES



Genel Sanat Yönetmeni  
General Art Director

Orhan Şinasi Pala  		   		  Türkiye Türkiye

Yarışmanın Jüri Üyeleri
Jury Members of the Competition

Nilgün Bilsel Demireller 				   Türkiye Türkiye
Özlem Kadirağa	 				    K.K.T.C. T.R.N.C
Pavel Zinkov					     Rusya Russia
Joseph Szigetvári					    Macaristan Hungary
Marketa Vasulkova				    Çekya Czechia
Dr. Prof. Kang Sunok				    Güney Kore South Korea
Aneliya Ivanova Nikolova			   Bulgaristan Bulgaria

BULGARİSTAN 
BULGARIA

CEZAYİR 
ALGERIA 

GÜNEY KORE 
SOUTH KOREA

GÜRCİSTAN 
GEORGIA

İRAN 
IRAN

MACARİSTAN 
HUNGARY 

MEKSİKA 
MEXICO

MOLDOVA 
MOLDOVA

RUSYA 
RUSSIA

SIRBİSTAN 
SERBIA

ŞİLİ 
CHILE

URUGUAY 
URUGUAY

YUNANİSTAN 
GREECE



Bulgaristan’ın Stara Zagora kentinden Temsilci Halk Dansları 
Topluluğu “Nastroenie”, 2021 yılında topluluğun baş sanat 
yönetmeni Krasimir Dimitrov liderliğinde kurulmuştur. Bulgar 
halk kültürünü korumaya ve tanıtmaya adanan topluluk, 
Bulgaristan’ın farklı etnografik bölgelerine ait geleneksel 
şarkıları, dansları ve müzikleri sahnelemektedir. 

Genç yaşına rağmen kısa sürede önemli başarılar elde 
eden topluluk, 2023 yılında Romanya’da ve 2024 yılında 
İsviçre’de düzenlenen CIOFF® festivallerinde Bulgaristan’ı 
temsil etmiştir. Ayrıca “Top 10 Bulgarian Dance Folklore” 
yarışmasının finalinde birincilik ödülüne layık görülmüştür. 

Canlı geleneksel kostümleri, etkileyici performansları ve 
otantik Bulgar ruhunu yansıtan gösterileriyle Nastroenie 
Topluluğu, festivallerde ve kültürel etkinliklerde izleyicilerin 
beğenisini kazanmaya devam etmektedir.

Ballet El Assala, 2014 yılında Cezayir’in Sidi Bel Abbes 
kentinde kurulmuş bir kültür derneğidir. Halk dansları ve 
geleneksel müzik alanında faaliyet gösteren topluluk, 
Cezayir’in zengin kültürel mirasını yaşatmayı ve tanıtmayı 
amaçlamaktadır. 

Topluluk, Fransa, Portekiz, Polonya ve İspanya başta olmak 
üzere birçok ulusal ve uluslararası festivalde yer almıştır. 
Gösterilerinde Cezayir’in farklı bölgelerine ait geleneksel 
dansları sergileyen ekip, her bölgenin kendine özgü 
kostümlerini, müziğini, enstrümanlarını ve dans tarzlarını 
sahneye taşımaktadır.

Representative Ensemble “Nastroenie” from Stara Zagora, 
Bulgaria, was founded in 2021 under the artistic direction of 
Krasimir Dimitrov. Dedicated to preserving and promoting 
Bulgarian folk culture, the ensemble presents traditional 
songs, dances, and music from various ethnographic 
regions of Bulgaria.

Despite its young age, the ensemble has quickly gained 
recognition, representing Bulgaria at CIOFF® festivals in 
Romania (2023) and Switzerland (2024). It also won first 
place in the final of the “Top 10 Bulgarian Dance Folklore” 
competition. 

With its vibrant traditional costumes, dynamic performances, 
and authentic Bulgarian spirit, Ensemble Nastroenie 
continues to captivate audiences and earn acclaim at 
festivals and cultural events.

The Association Culturelle “Ballet El Assala “ was founded in 
2014 in Sidi Bel Abbes, Algeria. It is an association specialized 
in folkloric dance and traditional music that represents 
Algerian heritage. It has several international and local 
participations in Algeria and outside Algeria in , France, 
Portugal, Poland, Spain. The group presents several dances 
that represent Algeria and each dance represents a region 
in Algeria and each dance is different from the other in 
terms of dress, dancing style, music and instruments.

NASTROENIE TOPLULUĞU BALLET EL ASSALA KÜLTÜR 
DERNEĞİ

NASTROENIE ENSEMBLE BALLET EL ASSALA CULTURAL 
ASSOCIATION
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7 TEMMUZ / JULY 8 TEMMUZ / JULY8 TEMMUZ / JULY 8 TEMMUZ / JULY10 TEMMUZ / JULY 10 TEMMUZ / JULY7 TEMMUZ / JULY

21.34
KÜLTÜRPARK AÇIK 
HAVA TİYATROSU

21.38
KÜLTÜRPARK AÇIK 
HAVA TİYATROSU

8 TEMMUZ / JULY

17.40
OSMANGAZİ 

(HANLAR BÖLGESİ)

17.30
NİLÜFER

(PODYUM PARK)

21.30
KÜLTÜRPARK AÇIK HAVA 

TİYATROSU

21.50
KÜLTÜRPARK AÇIK HAVA 

TİYATROSU

18.45
YILDIRIM

(BELEDİYE MEYDANI)

18.10
OSMANGAZİ

(HANLAR BÖLGESİ)



LILY Arts Troupe, Kore geleneksel dansı ve gugakını 
(geleneksel Kore müziği) korumaya ve tanıtmaya 
adanmış seçkin bir sahne sanatları topluluğudur. Kültürel 
mirası sanatsal yaratıcılıkla buluşturan topluluk, özgün 
eserler üretirken genç yeteneklerin yetişmesine de katkı 
sağlamaktadır. 

Kore’de ve yurt dışında gerçekleştirdiği performanslarla 
Kore geleneksel sanatlarının güzelliğini ve değerini 
tanıtan LILY, Kırgızistan, Japonya ve Avustralya’daki çeşitli 
uluslararası etkinliklerde Kore kültürünü temsil etmiştir. 
Topluluk, 2023 ve 2024 yıllarında Sidney’de düzenlenen Kore 
Diaspora Festivali’nde de sahne almıştır. 

Bir kültür elçisi olarak LILY Arts Troupe, Kore’nin geleneksel 
kültürünün zarafetini, canlılığını ve duygusal derinliğini 
dünyayla paylaşmaya ve uluslararası kültürel etkileşime 
katkı sunmaya devam etmektedir.

LILY Arts Troupe is a distinguished performing arts group 
dedicated to preserving and promoting Korean traditional 
dance and gugak (traditional Korean music). Combining 
artistic creativity with cultural heritage, the troupe develops 
original performances while nurturing emerging talents. 

Through performances in Korea and abroad, LILY actively 
promotes the beauty and value of Korean traditional arts. 
The troupe has represented Korean culture at international 
events in Kyrgyzstan, Japan, and Australia, including the 
Korean Diaspora Festival in Sydney in 2023 and 2024. 

As a cultural ambassador, LILY Arts Troupe continues to 
share the elegance, vitality, and emotional depth of Korean 
traditional culture while fostering international cultural 
exchange.

LILY ARTS TROUPE LILY ARTS TROUPE
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1921 yılında kurulan Arsiani Topluluğu, Gürcistan’ın Acara 
bölgesinin en köklü ve saygın folklor topluluklarından biridir. 
Merkezi Batum’da bulunan topluluk, geleneksel Gürcü 
halk dansları ve müziğini yüksek sanatsal standartlarla 
sahneleyerek ülkesinin kültürel mirasını ulusal ve uluslararası 
platformlarda başarıyla temsil etmektedir. 

Etkileyici koreografileri, otantik kostümleri ve dinamik sahne 
performanslarıyla Arsiani, Gürcü folklorunun yaşayan 
elçilerinden biri olarak kabul edilmektedir.

Founded in 1921, Academic Ensemble Arsiani is one of 
the oldest and most prestigious folk ensembles in the 
Autonomous Republic of Adjara, Georgia. Based in Batumi, 
the ensemble preserves and promotes traditional Georgian 
folk dance and music, representing the country’s rich 
cultural heritage on both national and international stages. 
Renowned for its impressive choreography, authentic 
costumes, and dynamic performances, Arsiani is widely 
regarded as a living ambassador of Georgian folklore.

ACARA DEVLET AKADEMİK 
ŞARKI VE DANS TOPLULUĞU 
“ARSIANI” 

AJARIAN SONG AND DANCE 
ACADEMIC STATE ENSEMBLE 
“ARSIANI” 
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21.42
KÜLTÜRPARK AÇIK 
HAVA TİYATROSU

21.46
KÜLTÜRPARK AÇIK 
HAVA TİYATROSU

8 TEMMUZ / JULY

17.45
NİLÜFER

(PODYUM PARK)

17.30
YILDIRIM

(BELEDİYE MEYDANI)

22.30
KÜLTÜRPARK AÇIK HAVA 

TİYATROSU

22.50
KÜLTÜRPARK AÇIK HAVA 

TİYATROSU

18.20
OSMANGAZİ

(HANLAR BÖLGESİ)

18.30
NİLÜFER 

(PODYUM PARK)
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Chiksay Sanat Grubu, 2011 yılından bu yana profesyonel bir 
topluluk olarak faaliyet göstermektedir. Son on yılda hem 
yurt içinde hem de yurt dışında gerçekleştirdiği kesintisiz 
performanslar, grubun istikrarlı gelişimini ve başarısını 
ortaya koymaktadır. Grup; İspanya, İtalya, Fransa, Gürcistan, 
Azerbaycan ve Türkiye’de sahne almış, 2018 yılında Gürcistan 
Folklor Festivali’nde birincilik ödülü kazanmıştır. 

İran’da profesyonel dans ve sahne sanatları lisansına sahip 
olan topluluk, kadın ve erkek dansçılar ile müzisyenlerden 
oluşmakta olup, kadrosu sahnelenen gösteriye göre 
şekillenmektedir. Grubun Kurmanci repertuvarı, destansı 
türküler ve geleneksel anlatılardan beslenmektedir. 
Gösterilerde başlıca Dozaleh (Ghoshmeh) ve Dayereh 
enstrümanları kullanılmaktadır. 

Topluluğun ayrıca özel bir müzik ekibi bulunmakta olup, 
gerektiğinde playback müzik eşliğinde de performans 
sergileyebilmektedir. Ahşap at ve ahşap dans gelenekleri 
ise grubun gösterilerinde öne çıkan özgün unsurlar arasında 
yer almaktadır.

The Chiksay Art Group has been active as a professional 
ensemble since 2011. Over the past decade, its continuous 
performances both domestically and internationally reflect 
its steady growth and success. The group has performed 
in Spain, Italy, France, Georgia, Azerbaijan, and Türkiye, and 
won first place at the Georgian Folklore Festival in 2018.

Holding a professional dance and performing arts license 
in Iran, the group consists of male and female dancers and 
musicians, with formations adapted according to each 
performance. Their Kurmanji repertoire is rooted in epic 
songs and traditional narratives. The main instruments 
used are the Dozaleh (Ghoshmeh) and the Dayereh. The 
group also includes a dedicated music ensemble and can 
perform with playback music when required. Among the 
distinctive elements of their performances are the wooden 
horse and wooden dance traditions.

CHIKSAY SANAT GRUBU CHIKSAY ART GROUP

7 TEMMUZ / JULY 8 TEMMUZ / JULY 8 TEMMUZ / JULY 10 TEMMUZ / JULY

21.50
KÜLTÜRPARK AÇIK 
HAVA TİYATROSU

17.30
OSMANGAZİ

(HANLAR BÖLGESİ)

21.10
KÜLTÜRPARK AÇIK HAVA 

TİYATROSU

18.30
YILDIRIM 

(BELEDİYE MEYDANI)

Szökős Halk Dansları Topluluğu, 1988 yılında kurulmuş olup, 
Batı Macaristan’ın Szombathely kentinin önde gelen halk 
sanatı topluluklarından biridir. Dinamik performansları, 
otantik yorumları ve yüksek sanatsal kalitesiyle tanınan 
topluluk, Macar halk kültürünü yaşatmayı ve gelecek 
nesillere aktarmayı amaçlamaktadır. 

Topluluk adını, Transilvanya Ovası’nda görülen geleneksel 
çift dansı “Szökős”tan almaktadır. Repertuvarında, 
Macaristan’ın yanı sıra komşu ülkelerde yaşayan Macar 
topluluklarının halk dansları ve gelenekleri de yer almaktadır. 
Programlarında Macarca konuşulan coğrafyanın farklı 
etnografik bölgelerine ait danslar sahnelenirken, gösterilere 
canlı yaylı çalgılar orkestrası eşlik etmektedir. Topluluk 
ayrıca gayda ve tekerlekli lir gibi geleneksel çalgıların 
özgün seslerini de izleyicilerle buluşturmaktadır.

The Szökős Folk Dance Ensemble has been working as the 
characteristic folk art community of Szombathely – West-
Hungary since it’s foundation in 1988. The performance of 
the group every time could be featured with dynamism, 
deep authenticity and high artistic value.

Our ensemble has been named after the couple dance 
type „Szökős” known from the Transylvanian Heath – as we 
aim to preserve the folk heritage of the villagers inside the 
state borders and also of the Hungarian minorities living in 
the surrounding countries.

In our program we give a spectacular view of the different 
dance types of our folk heritage, from several ethnographic 
regions of the Hungarian-speaking area. Our performance 
is accompanied by the live music of string orchestra, but 
we also present the archaic sound of bagpipe and hurdy-
gurdy.

SZÖKÖS HALK DANSLARI 
TOPLULUĞU

SZÖKOS FOLK DANCE ENSEMBLE
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9 TEMMUZ / JULY 9 TEMMUZ / JULY7 TEMMUZ / JULY

21.54
KÜLTÜRPARK AÇIK 
HAVA TİYATROSU

8 TEMMUZ / JULY

18.30
YILDIRIM

(BELEDİYE MEYDANI)

17.30
OSMANGAZİ 

(HANLAR BÖLGESİ)

21.10
KÜLTÜRPARK AÇIK HAVA 

TİYATROSU
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Meksika’nın León kentinde 1984 yılında kurulan Masehualistli 
Halk Balesi, ülkenin zengin folklorik mirasını korumak 
ve gelecek kuşaklara aktarmak amacıyla çalışmalarını 
sürdürmektedir. Kurucusu ve sanat yönetmeni Juan José 
Cercado Aranda liderliğinde topluluk, Meksika’nın farklı 
bölgelerine ait geleneksel dans ve müzikleri özgün yapısını 
koruyarak sahnelemektedir. 

Yurt içinde ve yurt dışında birçok festivalde ülkesini başarıyla 
temsil eden topluluk, 2006 yılından bu yana CIOFF® Meksika 
üyesidir. Adını, yerli kültürlerde dansın ruhsal ve toplumsal 
anlamını ifade eden “Masehualiztli” kavramından alan 
topluluk, sahnelediği her gösteride izleyicileri Meksika’nın 
renkli kültürel dünyasına davet etmektedir.

Founded in 1984 in León, Mexico, the Masehualistli Folk Ballet 
is dedicated to preserving and promoting Mexico’s rich 
folkloric heritage. Led by its founder and artistic director, 
Juan José Cercado Aranda, the ensemble presents 
traditional dances and music from various regions of 
Mexico while preserving their authentic character. 

The group has successfully represented Mexico at 
numerous national and international festivals and has 
been a member of CIOFF® Mexico since 2006. Named after 
the indigenous concept “Masehualiztli,” which reflects the 
spiritual and social significance of dance, the ensemble 
invites audiences to discover the vibrant colors, traditions, 
and cultural diversity of Mexico through every performance.

MASEHUALISTLI HALK BALESİ MASEHUALISTLI FOLK BALLET

7 TEMMUZ / JULY 8 TEMMUZ / JULY 9 TEMMUZ / JULY

21.58
KÜLTÜRPARK AÇIK 
HAVA TİYATROSU

18.15
YILDIRIM 

(BELEDİYE MEYDANI)

17.40
OSMANGAZİ

(HANLAR BÖLGESİ)

9 TEMMUZ / JULY

21.30
KÜLTÜRPARK AÇIK HAVA 

TİYATROSU

2010 yılında Moldova’nın Cricova kentinde kurulan Hora 
Mare Halk Dansları Topluluğu, Moldova’nın geleneksel 
danslarını ve kültürel mirasını yaşatmayı amaçlayan 
önemli folklor ekiplerinden biridir. Koreograf Denis Gînga 
yönetimindeki topluluk, 5 ile 40 yaş arasındaki yaklaşık 100 
dansçısıyla ülkenin geleneksel danslarını sahnelemektedir. 
Ulusal ve uluslararası festivallerde birçok başarı elde 
eden Hora Mare, Moldova’yı yurt dışında başarıyla temsil 
etmiş; Romanya, Türkiye ve çeşitli ülkelerde düzenlenen 
yarışmalarda ödüller kazanmıştır. Zengin repertuvarı ve 
özgün sahne performanslarıyla Moldova folklorunun seçkin 
temsilcileri arasında yer almaktadır.

Founded in 2010 in Cricova, Moldova, the Hora Mare Folk 
Dance Ensemble is one of the country’s leading folklore 
groups dedicated to preserving and promoting Moldovan 
traditional dance and cultural heritage. Under the direction 
of choreographer Denis Gînga, the ensemble brings together 
around 100 dancers aged between 5 and 40, performing a 
wide range of traditional Moldovan dances. 

Hora Mare has achieved numerous successes at 
national and international festivals, proudly representing 
Moldova abroad. The ensemble has received awards at 
competitions and cultural events held in Romania, Türkiye, 
and other countries. With its rich repertoire and authentic 
stage performances, Hora Mare is recognized as one of the 
distinguished ambassadors of Moldovan folklore.

“HORA MARE” HALK DANSLARI 
TOPLULUĞU

FOLK DANCE ENSEMBLE 
“HORA MARE”
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9 TEMMUZ / JULY 9 TEMMUZ / JULY7 TEMMUZ / JULY

22.02
KÜLTÜRPARK AÇIK 
HAVA TİYATROSU

8 TEMMUZ / JULY

18.10
OSMANGAZİ 

(HANLAR BÖLGESİ)

17.30
NİLÜFER 

(PODYUM PARK)

21.50
KÜLTÜRPARK AÇIK HAVA 

TİYATROSU
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2005 yılında kurulan Nevskie Zory Halk Dansları Topluluğu, 
Rusya’nın önde gelen folklor ekiplerinden biridir. Farklı yaş 
gruplarından yüzlerce üyeyi bünyesinde barındıran topluluk, 
Rusya’nın çeşitli bölgelerine ait geleneksel dansları özgün 
koreografiler ve renkli kostümler eşliğinde sahnelemektedir.
 
Ulusal ve uluslararası birçok festivalde ödüller kazanan 
ekip, Güney Kore’den Fransa’ya, Türkiye’den İtalya’ya kadar 
18 farklı ülkede Rus kültürünü başarıyla temsil etmiştir. Geniş 
repertuvarı ve etkileyici sahne performanslarıyla Nevskie 
Zory, Rus halk danslarının zenginliğini dünya izleyicileriyle 
buluşturmaktadır.

Founded in 2005, the Nevskie Zory Folk Dance Ensemble is 
one of Russia’s leading folklore groups. Bringing together 
hundreds of performers from different age groups, the 
ensemble presents traditional dances from various regions 
of Russia through authentic choreography and colorful 
costumes.

The group has received numerous awards at national and 
international festivals and has proudly represented Russian 
culture in 18 countries, including South Korea, France, 
Türkiye, and Italy. With its rich repertoire and captivating 
stage performances, Nevskie Zory showcases the diversity 
and beauty of Russian folk dance to audiences around the 
world.

NEVSKIE ZORY HALK DANSLARI 
TOPLULUĞU

FOLK DANCE ENSEMBLE 
NEVSKIE ZORY

7 TEMMUZ / JULY 8 TEMMUZ / JULY 9 TEMMUZ / JULY 9 TEMMUZ / JULY

22.06
KÜLTÜRPARK AÇIK 
HAVA TİYATROSU

18.20
OSMANGAZİ 

(HANLAR BÖLGESİ)

17.30
YILDIRIM 

(BELEDİYE MEYDANI)

22.50
KÜLTÜRPARK AÇIK HAVA 

TİYATROSU
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1926 yılında kurulan ‘’Abrasevic’’ Kraljevo Kültür ve Sanat 
Derneği, Sırbistan’ın en köklü kültür kuruluşlarından biridir. 
Dernek bünyesinde halk dansları, koro, tiyatro, orkestra, 
vokal grupları, modern bale ve tango bölümleri faaliyet 
göstermektedir. 

Halk dansları bölümü, 5 ile 75 yaş arasındaki üyelerden 
oluşan 13 grubu bünyesinde barındırmakta ve Sırbistan’ın 
farklı bölgelerine ait 35’ten fazla geleneksel dansı 
sahnelemektedir. CIOFF® üyesi olan topluluk, ulusal 
yarışmalara düzenli olarak katılmakta ve Meksika, Brezilya, 
ABD, İtalya, Polonya ve Portekiz başta olmak üzere dünyanın 
birçok ülkesindeki uluslararası festivallerde Sırbistan’ı temsil 
etmektedir. 

Abrašević ayrıca, uluslararası kültürel etkileşime katkı 
sağlayan CIOFF® festivali “Abrašević’s Summer”ın da 
organizatörüdür.

Cultural artistic society “Abrasevic” Kraljevo was founded in 
1926. In Abrasevic there is several sections: folklore, choire, 
theatre and drama, orchestra, vocal groups, modern ballet 
and tango.Folkore section has 13 groups and dancers 
are from 5 to 75 ages. We dance more than 35 different 
traditional dances from all parts of Serbia. Our groups are 
regular participants of national competition of folk groups 
in Serbia. We are members of CIOFF. In previous years we 
participated on festivals all around the world (Mexico, Brazil, 
USA, Italy, Poland, Portugal...). We are also organizers of 
CIOFF festival “Abrasevic’s summer.

KÜLTÜR VE SANAT DERNEĞİ 
“ABRAŠEVIĆ”

CULTURAL AND ARTISTIC 
ASSOCIATION “ABRASEVIC”

7 TEMMUZ / JULY 9 TEMMUZ / JULY 10 TEMMUZ / JULY 10 TEMMUZ / JULY

22.10
KÜLTÜRPARK AÇIK 
HAVA TİYATROSU

18.30
NİLÜFER

(PODYUM PARK)

17.30
OSMNANGAZİ 

(HANLAR BÖLGESİ)

21.20
KÜLTÜRPARK AÇIK HAVA 

TİYATROSU



2004 yılında Şili’nin Coquimbo kentinde kurulan Alas de Mi 
Patria Halk Dansları Topluluğu, Şili folklorunu yaşatmak ve 
tanıtmak amacıyla faaliyet göstermektedir. Yirmi yılı aşkın 
sanat yaşamında Amerika ve Avrupa’da birçok festivalde 
sahne alan topluluk, yaklaşık 4.000 gösteri gerçekleştirmiştir. 
Dans, müzik ve sahne sanatlarını bir araya getiren etkileyici 
performanslarıyla Şili’nin kültürel zenginliğini başarıyla 
yansıtan ekip, Jesús Castillo Rojas yönetiminde ülkesinin 
geleneklerini uluslararası platformlarda tanıtmayı 
sürdürmektedir.

Founded in 2004 in Coquimbo, Chile, the Alas de Mi Patria Folk 
Dance Ensemble is dedicated to preserving and promoting 
Chilean folklore. Throughout more than twenty years of 
artistic activity, the group has performed at numerous 
festivals across the Americas and Europe, presenting nearly 
4,000 performances. 

Combining dance, music, and stage arts, the ensemble 
showcases the rich cultural heritage of Chile through 
dynamic and engaging performances. Under the direction 
of Jesús Castillo Rojas, Alas de Mi Patria continues to 
represent and promote Chilean traditions on international 
stages.

ALAS DE MI PATRIA HALK BALESİ ALAS DE MI PATRIA FOLK BALLET
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2010 yılında Montevideo’da kurulan Tierra Adentro, 
Uruguay’ın geleneksel müzik ve dans mirasını korumak ve 
dünyaya tanıtmak amacıyla faaliyet gösteren bir folklor 
topluluğudur. Ülkenin farklı bölgelerinden sanatçıları bir 
araya getiren ekip, Uruguay’ın kültürel çeşitliliğini sahneye 
taşımaktadır. 

Sanat yönetmeni Carlos Borthagaray liderliğindeki topluluk, 
2012 yılından bu yana CIOFF® ve Festifolk gibi uluslararası 
festivallerde Uruguay’ı başarıyla temsil etmektedir. Canlı 
müzik, özgün koreografiler ve güçlü sahne performanslarıyla 
Tierra Adentro, Uruguay kültürünün önemli elçilerinden biri 
olarak kabul edilmektedir.

Founded in 2010 in Montevideo, Tierra Adentro is a folklore 
ensemble dedicated to preserving and promoting 
Uruguay’s traditional music and dance heritage. Bringing 
together artists from different regions of the country, the 
group showcases the cultural diversity of Uruguay through 
its performances. 

Under the artistic direction of Carlos Borthagaray, Tierra 
Adentro has proudly represented Uruguay at international 
festivals, including CIOFF® and Festifolk events, since 2012. 
Through live music, authentic choreography, and powerful 
stage performances, the ensemble has become an 
important ambassador of Uruguayan culture.

TIERRA ADENTRO TIERRA ADENTRO

7 TEMMUZ / JULY 9 TEMMUZ / JULY10 TEMMUZ / JULY 10 TEMMUZ / JULY10 TEMMUZ / JULY 10 TEMMUZ / JULY7 TEMMUZ / JULY

22.14
KÜLTÜRPARK AÇIK 
HAVA TİYATROSU

22.18
KÜLTÜRPARK AÇIK 
HAVA TİYATROSU

9 TEMMUZ / JULY

18.15
YILDIRIM

(BELEDİYE MEYDANI)

18.10
OSMANGAZİ

(HANLAR BÖLGESİ)

17.30
NİLÜFER 

(PODYUM PARK)

17.30
YILDIRIM

(BELEDİYE MEYDANI)

21.40
KÜLTÜRPARK AÇIK HAVA 

TİYATROSU

22.50
KÜLTÜRPARK AÇIK HAVA 

TİYATROSU



Yunanistan’ın Selanik kenti yakınlarındaki Kalochori’de 
faaliyet gösteren Kalochori Kültür ve Eğitim Derneği, 
bölgenin zengin kültürel mirasını yaşatmak ve gelecek 
nesillere aktarmak amacıyla çalışmalar yürütmektedir. 
Her yaştan katılımcıyı bir araya getiren dans toplulukları, 
geleneksel dansları, müzikleri ve yerel gelenekleri özgün 
biçimleriyle sahneye taşımaktadır. Yunanistan genelinde 
ve uluslararası festivallerde birçok kez ülkesini temsil eden 
dernek, kültürel faaliyetlerinin yanı sıra sosyal sorumluluk 
çalışmalarıyla da öne çıkmaktadır. Düzenlediği festivaller 
ve etkinliklerle Kalochori’nin kültürel yaşamına önemli 
katkılar sunmaktadır.

Based in Kalochori, near Thessaloniki, Greece, the Kalochori 
Cultural and Educational Association works to preserve 
and pass on the region’s rich cultural heritage to future 
generations. Bringing together participants of all ages, its 
dance groups present traditional dances, music, and local 
customs in their authentic forms. 

The association has represented Greece at numerous 
national and international festivals. Alongside its cultural 
activities, it is also active in social responsibility projects 
and contributes significantly to the cultural life of Kalochori 
through the festivals and events it organizes.

KALOCHORI KÜLTÜR VE EĞİTİM 
DERNEĞİ

CULTURAL AND EDUCATIONAL 
ASSOCIATION OF KALOHORI
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10 TEMMUZ / JULY 10 TEMMUZ / JULY7 TEMMUZ / JULY

22.22
KÜLTÜRPARK AÇIK 
HAVA TİYATROSU

9 TEMMUZ / JULY

18.20
OSMANGAZİ 

(HANLAR BÖLGESİ)

17.45
YILDIRIM

(BELEDİYE MEYDANI)

23.00
KÜLTÜRPARK AÇIK HAVA 

TİYATROSU

YEREL 
EKİPLER

LOCAL ENSEMBLES



1326 OSMANLI KILIÇ KALKAN VE FOLKLOR DERNEĞİ BURSA BÜYÜKŞEHİR BELEDİYESİ KARAGÖZ HALK DANSLARI TOPLULUĞU

BURSA ANKA KÜLTÜR SANAT SPOR KULÜBÜ BURSA ÇAĞDAŞ MUHASEBECİLER GRUBU DERNEĞİ – NOVA KÜLTÜR SANAT TOPLULUĞU

1326 OTTOMAN SWORD AND SHIELD FOLKLORE ASSOCIATION KARAGOZ FOLK DANCE ENSEMBLE

BURSA ANKA CULTURE ART YOUTH AND SPORTS CLUB ASSOCIATION BURSA CONTEMPORARY ACCOUNTANTS GROUP ASSOCIATION NOVA CULTURE AND ARTS COMMUNITY



BURSA HOTEAD SPOR KULÜBÜ BURSA OLYMPOS HALK OYUNLARI SPOR KULÜBÜ

BURSA KILIÇ KALKAN FOLKLOR VE TURİZM DERNEĞİ BURSA RUMELİLER HALK DANSLARI DERNEĞİ

BURSA HOTEAD SPORTS CLUB BURSA OLYMPOS FOLK DANCE SPORTS CLUB

BURSA SWORD & SHIELD FOLKLORE AND TOURISM ASSOCIATION BURSA RUMELI FOLK DANCE YOUTH AND SPORTS CLUB ASSOCIATION



BURSA TAHTAKIRAN KILIÇ KALKAN HALK OYUNLARI DERNEĞİ BURSA’DA FLAMENKO VAR TOPLULUĞU

BURSA USTALAR KILIÇ KALKAN FOLKLOR DERNEĞİ İNEGÖL RUMELİ KÜLTÜR DERNEĞİ HALK DANSLARI TOPLULUĞU

BURSA TAHTAKIRAN SWORD & SHIELD FOLK DANCE ASSOCIATION THERE IS FLAMENCO IN BURSA ENSEMBLE

BURSA MASTERS SWORD AND SHIELD FOLKLORE ASSOCIATION INEGOL RUMELI CULTURE ART ASSOCIATION



KESTEL BELEDİYE 1952 SPOR KULÜBÜ
MUSTAFAKEMALPAŞALILAR EĞİTİM KÜLTÜR VE YARDIMLAŞMA DERNEĞİ (PAŞADER) ULU 
YILDIZLAR GÖSTERİ TOPLULUĞU

KOZA KÜLTÜR SANAT VE SPOR KULÜBÜ NAMIK KEMAL HALK OYUNLARI SPOR KULÜBÜ (NAKEM)

KESTEL MUNICIPALITY FOLK DANCE ENSEMBLE ULU YILDIZLAR PERFORMANCE ENSEMBLE OF THE MUSTAFAKEMALPAŞALILAR EDUCATION, CULTURE AND 
SOLIDARITY ASSOCIATION (PAŞADER)

KOZA YOUTH AND SPORTS CLUB NAMIK KEMAL FOLK DANCE SPORTS CLUB (NAKEM)



NAZENDE DANS AKADEMİ SPOR KULÜBÜ OSMANGAZİ BELEDİYESİ HALK DANSLARI TOPLULUĞU

NİLÜFER BELEDİYESİ NİLÜFER HALK DANSLARI TOPLULUĞU PRUSA SANAT SPOR KULÜBÜ

NAZENDE FOLK DANCE YOUTH AND SPORTS CLUB OSMANGAZI MUNICIPALITY FOLK DANCE ENSEMBLE

NILUFER MUNICIPALITY NILUFER FOLK DANCE ENSEMBLE PRUSA ART SPORTS CLUB



PUPA DANS KÜLTÜR VE SANAT KULÜBÜ ZAFER HALK OYUNLARI DERNEĞİ

YENİ KUŞAK KÖY ENSTİTÜLÜLER DERNEĞİ BURSA ŞUBESİ HALK DANSLARI TOPLULUĞU

PUPA DANCE CULTUR AND ART CLUB ZAFER FOLK DANCE ASSOCIATION YOUTH SPORTS CLUB 

FOLK DANCE ENSEMBLE OF THE BURSA BRANCH OF THE NEW GENERATION VILLAGE INSTITUTES ASSOCIATION



ETKİNLİK 
PROGRAMI

EVENT SCHEDULE



7 TEMMUZ 2026 7 JULY 20268 TEMMUZ 2026 8 JULY 2026

AÇILIŞ KONUŞMALARI VE 
AÇILIŞ SEREMONİSİ

SPEECHES AND OPENING 
CEREMONY21:00 21:00

TÜRKİYE TÜRKİYE21:30 21:30

BULGARİSTAN BULGARIA21:34 21:34

CEZAYİR ALGERIA21:38 21:38

GÜNEY KORE SOUTH KOREA21:42 21:42

GÜRCİSTAN GEORGIA21:46 21:46

İRAN IRAN21:50 21:50

MACARİSTAN HUNGARY21:54 21:54

MEKSİKA MEXICO21:58 21:58

MOLDOVA MOLDOVA22:02 22:02

RUSYA RUSSIA22:06 22:06

SIRBİSTAN SERBIA22:10 22:10

ŞİLİ CHILIE22:14 22:14

URUGUAY URUGUAY22:18 22:18

YUNANİSTAN GREECE22:22 22:22

BURSA TAHTAKIRAN KILIÇ KALKAN 
HALK OYUNLARI DERNEĞİ

BURSA TAHTAKIRAN SWORD & SHIELD 
FOLK DANCE ASSOCIATION21:00 21:00

BURSA OLYMPOS HALK OYUNLARI 
SPOR KULÜBÜ

BURSA OLYMPOS FOLK DANCE 
SPORTS CLUB21:20 21:20

BÇMG DERNEĞİ - NOVA KÜLTÜR 
SANAT TOPLULUĞU BURSA CONTEMPORARY ACCOUNTANTS 

GROUP ASSOCIATION NOVA CULTURE 
AND ARTS COMMUNITY

İRAN IRAN21:10 21:10

ARA
BREAK	

22:20
22:20

BULGARİSTAN BULGARIA

HOTEAD BURSA HOTEAD BURSA

21:30 21:30

21:40 21:40

CEZAYİR ALGERIA

ZAFER HALK OYUNLARI DERNEĞİ ZAFER FOLK DANCE ASSOCIATION
YOUTH SPORTS CLUB 

21:50 21:50

22:00 22:00

GÜNEY KORE

SOUTH KOREA
KOZA KÜLTÜR SANAT VE SPOR KULÜBÜ

KOZA YOUTH AND SPORTS CLUB
GÜRCİSTAN

GEORGIA

22:30

22:3022:40

22:4022:50

22:50

HEYKEL ÖNÜ OPENING PROGRAMME AREAKÜLTÜRPARK AÇIK HAVA TİYATROSU KÜLTÜRPARK OPEN AIR THEATRE	

KÜLTÜRPARK AÇIK HAVA TİYATROSU KÜLTÜRPARK OPEN AIR THEATRE	

AÇILIŞ PROGRAMI + KORTEJ OPENING PROGRAMME + PARADE18:00 18:00



8 TEMMUZ 2026 8 JULY 20268 TEMMUZ 2026 8 JULY 2026

İRAN IRANGÜRCİSTAN GEORGIA

CEZAYİR

17:30 17:3017:30 17:30

17:30

BULGARİSTAN BULGARIAHOTEAD BURSA HOTEAD BURSA

GÜNEY KORE

17:40 17:4017:45 17:45

17:45

ZAFER HALK OYUNLARI DERNEĞİ ZAFER FOLK DANCE ASSOCIATION 
YOUTH SPORTS CLUB 

MEKSİKA

BURSA’DA FLAMENKO VAR TOPLULUĞU

KOZA KÜLTÜR SANAT VE SPOR KULÜBÜ

18:00 18:0018:15

18:30

18:15

MOLDOVA MACARİSTAN18:10 18:30
MEXICO18:15

HUNGARY18:30
RUSYA18:20

BURSA TAHTAKIRAN KILIÇ KALKAN 
HALK OYUNLARI DERNEĞİ

BURSA TAHTAKIRAN SWORD & SHIELD 
FOLK DANCE ASSOCIATION

BÇMG DERNEĞİ - NOVA KÜLTÜR 
SANAT TOPLULUĞU

BURSA CONTEMPORARY ACCOUNTANTS 
GROUP ASSOCIATION NOVA CULTURE 
AND ARTS COMMUNITY

BURSA OLYMPOS HALKOYUNLARI 
SPOR KULÜBÜ

17:50 17:5018:00 18:00

18:00

OSMANGAZİ (HANLAR BÖLGESİ) OSMANGAZİ (STREET PERFORMANCE AREA)YILDIRIM (BELEDİYE MEYDANI) YILDIRIM (STREET PERFORMANCE AREA)

NİLÜFER (PODYUM PARK)

ALGERIA17:30

SOUTH KOREA17:45

THERE IS FLAMENCO IN BURSA ENSEMBLE

KOZA YOUTH AND SPORTS CLUB

18:30

18:15

MOLDOVA18:10

RUSSIA18:20

BURSA OLYMPOS FOLK DANCE 
SPORTS CLUB18:00

NİLÜFER (STREET PERFORMANCE AREA)



9 TEMMUZ 2026 9 JULY 20269 TEMMUZ 2026 9 JULY 2026

BURSA KILIÇKALKAN FOLKLOR VE 
TURİZM DERNEĞİ

BURSA SWORD & SHIELD FOLKLORE 
AND TOURISM ASSOCIATION

BURSA RUMELİLER HALK DANSLARI 
DERNEĞİ

BURSA RUMELI FOLK DANCE YOUTH 
AND SPORTS CLUB ASSOCIATION

17:50 17:50

18:00 18:00

MACARİSTAN HUNGARY

MOLDOVA MOLDOVA

MEKSİKA MEXICO

17:30 17:30

17:30 17:30

17:40 17:40

İNEGÖL RUMELİ KÜLTÜR DERNEĞİ 
HALK DANSLARI TOPLULUĞU

INEGOL RUMELI CULTURE ART 
ASSOCIATION21:00 21:00

BURSA ANKA KÜLTÜR SANAT SPOR 
KULÜBÜ

BURSA ANKA CULTURE ART YOUTH 
AND SPORTS CLUB ASSOCIATION

BURSA KILIÇKALKAN FOLKLOR VE 
TURİZM DERNEĞİ

BURSA SWORD & SHIELD FOLKLORE 
AND TOURISM ASSOCIATION

BURSA RUMELİLER HALK DANSLARI 
DERNEĞİ

BURSA RUMELI FOLK DANCE YOUTH 
AND SPORTS CLUB ASSOCIATION

OSMANGAZİ BELEDİYESİ HALK 
DANSLARI TOPLULUĞU

OSMANGAZI MUNICIPALITY FOLK 
DANCE ENSEMBLE

NAMIK KEMAL HALK OYUNLARI SPOR 
KULÜBÜ (NAKEM)

NAMIK KEMAL FOLK DANCE SPORTS 
CLUB (NAKEM)

YENİ KUŞAK KÖY ENSTİTÜLÜLER 
DERNEĞİ BURSA ŞUBESİ HALK 
OYUNLARI TOPLULUĞU

FOLK DANCE ENSEMBLE OF THE BURSA 
BRANCH OF THE NEW GENERATION 
VILLAGE INSTITUTES ASSOCIATION

21:20 21:20

21:40 21:40

22:00 22:00

22:30 22:30

22:40 22:40

22:20 22:20

MACARİSTAN HUNGARY

MEKSİKA MEXICO

MOLDOVA MOLDOVA

RUSYA RUSSIA

21:10 21:10

21:30 21:30

21:50 21:50

22:50 22:50

OSMANGAZİ BELEDİYESİ HALK 
DANSLARI TOPLULUĞU

OSMANGAZI MUNICIPALITY FOLK 
DANCE ENSEMBLE

NAMIK KEMAL HALK OYUNLARI SPOR 
KULÜBÜ (NAKEM)

NAMIK KEMAL FOLK DANCE SPORTS 
CLUB (NAKEM)

YENİ KUŞAK KÖY ENSTİTÜLÜLER 
DERNEĞİ BURSA ŞUBESİ HALK 
OYUNLARI TOPLULUĞU

FOLK DANCE ENSEMBLE OF THE BURSA 
BRANCH OF THE NEW GENERATION 
VILLAGE INSTITUTES ASSOCIATION

18:00 18:00

18:15 18:15

17:45 17:45

SIRBİSTAN SERBIA18:30 18:30

ARA BREAK

URUGUAY URUGUAY

YUNANİSTAN GREECE

18:10 18:10

18:20 18:20

KÜLTÜRPARK AÇIK HAVA TİYATROSU KÜLTÜRPARK OPEN AIR THEATREOSMANGAZİ (HANLAR BÖLGESİ) OSMANGAZİ (STREET PERFORMANCE AREA)

NİLÜFER (PODYUM PARK) NİLÜFER (STREET PERFORMANCE AREA)



9 TEMMUZ 2026 9 JULY 2026

İNEGÖL RUMELİ KÜLTÜR DERNEĞİ 
HALK DANSLARI TOPLULUĞU

INEGOL RUMELI CULTURE ART 
ASSOCIATION

BURSA ANKA KÜLTÜR SANAT SPOR 
KULÜBÜ

INEGOL RUMELI CULTURE ART 
ASSOCIATION

17:45 17:45

18:00 18:00

NİLÜFER BELEDİYESİ NİLÜFER HALK 
DANSLARI TOPLULUĞU21:50 NILUFER MUNICIPALITY NILUFER FOLK 

DANCE ENSEMBLE21:50

1326 OSMANLI KILIÇ KALKAN VE 
FOLKLÖR DERNEĞİ22:30 1326 OTTOMAN SWORD AND SHIELD 

FOLKLORE ASSOCIATION22:30

RUSYA RUSSIA17:30 17:30

ŞİLİ CHILIE18:15 18:15

YILDIRIM (BELEDİYE MEYDANI) YILDIRIM (STREET PERFORMANCE AREA)

10 TEMMUZ 2026 10 JULY 2026

MUSTAFAKEMALPAŞALILAR EĞİTİM 
KÜLTÜR VE YARDIMLAŞMA DERNEĞİ 
(PAŞADER) ULU YILDIZLAR GÖSTERİ 
TOPLULUĞU

ULU YILDIZLAR PERFORMANCE ENSEMBLE 
OF THE MUSTAFAKEMALPAŞALILAR 
EDUCATION, CULTURE AND SOLIDARITY 
ASSOCIATION (PAŞADER)

21:30 21:30

PRUSA SANAT SPOR KULÜBÜ PRUSA ART SPORTS CLUB

PUPA DANS KÜLTÜR VE SANAT KULÜBÜ PUPA DANCE CULTUR AND ART CLUB

SIRBİSTAN SERBIA

21:00 21:00

21:10 21:10

21:20 21:20

ŞİLİ CHILIE

NAZENDE DANS AKADEMİ SPOR KULÜBÜ NAZENDE FOLK DANCE YOUTH AND 
SPORTS CLUB

KESTEL BELEDİYE 1952 SPOR KULÜBÜ
KESTEL MUNICIPALITY FOLK DANCE 
ENSEMBLEURUGUAY

URUGUAYYUNANİSTAN

GREECE

21:40 21:40

22:20 22:20

22:40
22:40

22:50

22:5023:00

23:00

KÜLTÜRPARK AÇIK HAVA TİYATROSU KÜLTÜRPARK OPEN AIR THEATRE

ARA BREAK	



10 TEMMUZ 2026 10 JULY 2026

NILUFER MUNICIPALITY NILUFER FOLK 
DANCE ENSEMBLE

NAZENDE FOLK DANCE YOUTH AND 
SPORTS CLUB

17:40

17:50
1326 OSMANLI KILIÇ KALKAN VE 
FOLKLÖR DERNEĞİ18:15

SERBIA

ŞİLİ CHILIE

PRUSA SANAT SPOR KULÜBÜ PRUSA ART SPORTS CLUB

GÜRCİSTAN GEORGIA

BURSA’DA FLAMENKO VAR TOPLULUĞU THERE IS FLAMENCO IN BURSA ENSEMBLE

PUPA DANS KÜLTÜR VE SANAT KULÜBÜ PUPA DANCE CULTUR AND ART CLUB

17:30

17:30 17:30

18:00 18:00

18:30 18:30

17:45 17:45

18:15 18:15

OSMANGAZİ (STREET PERFORMANCE AREA)

NİLÜFER (PODYUM PARK) NİLÜFER (STREET PERFORMANCE AREA)

10 TEMMUZ 2026 10 JULY 2026

11 TEMMUZ 2026

12 TEMMUZ 2026

ULU YILDIZLAR PERFORMANCE ENSEMBLE 
OF THE MUSTAFAKEMALPAŞALILAR 
EDUCATION, CULTURE AND SOLIDARITY 
ASSOCIATION (PAŞADER)

18:00

URUGUAY URUGUAY

YARIŞMA 1. GÜN
(SIRALAMA KURAYA GÖRE 
BELİRLENECEKTİR.)

YARIŞMA GALA 
(SIRALAMA KURAYA GÖRE  
BELİRLENECEKTİR.)

YUNANİSTAN GREECE

KESTEL BELEDİYE 1952 SPOR KULÜBÜ KESTEL MUNICIPALITY FOLK DANCE 
ENSEMBLE

17:30 17:30

21:00-23:00

21:00-23:00

17:45 17:45

18:00 18:00

ALGERIA

SOUTH KOREA

İRAN

BULGARİSTAN

18:10

NİLÜFER BELEDİYESİ NİLÜFER HALK 
DANSLARI TOPLULUĞU

NAZENDE DANS AKADEMİ SPOR 
KULÜBÜ

17:40

17:50

SIRBİSTAN17:30

OSMANGAZİ (HANLAR BÖLGESİ)

MUSTAFAKEMALPAŞALILAR EĞİTİM 
KÜLTÜR VE YARDIMLAŞMA DERNEĞİ 
(PAŞADER) ULU YILDIZLAR GÖSTERİ 
TOPLULUĞU

18:00

CEZAYİR

GÜNEY KORE

18:10

18:20 18:20

18:30

18:45

YILDIRIM (BELEDİYE MEYDANI) YILDIRIM (STREET PERFORMANCE AREA)

KÜLTÜRPARK AÇIK HAVA TİYATROSU

KÜLTÜRPARK AÇIK HAVA TİYATROSU

1326 OTTOMAN SWORD AND SHIELD 
FOLKLORE ASSOCIATION18:15

11 JULY 2026

12 JULY 2026

COMPETITION FIRST DAY 
(THE ORDER OF APPEARANCE  
WILL BE DETERMINED BY A DRAW.)

COMPETITION FINAL 
(THE ORDER OF APPEARANCE  
WILL BE DETERMINED BY A DRAW.)

21:00-23:00

21:00-23:00

IRAN

BULGARIA

18:30

18:45

KÜLTÜRPARK OPEN AIR THEATRE

KÜLTÜRPARK OPEN AIR THEATRE





KATILIM VE BİLGİ İÇİN;

BURSA KÜLTÜR SANAT VE TURİZM VAKFI
Reşat Oyal Kültürpark İçi Açıkhava Tiyatrosu Altı 

Osmangazi 16050 Bursa, Türkiye 
TEL: +90 224 234 49 12 FAX: +90 224 234 49 11

info@bkstv.org.tr/

bkstv.org.tr
/bkstv


